
 
 
 
 
 

Perchance to Dream 

Released on Loveboat album. 

 
Perchance to dream..................................... quizás por soñar 
Dive into the wall of sound......................... zambullirse en la pared del sonido 
Crashing all over me................................... se estrella contra mí 
Turning my world upside down .................. y me pone de cabeza 
 
Then I see and I start to breathe .................. y entonces puedo ver, y empiezo a respirar 
As if for the first time ................................. como si fuera por primera vez 
Suddenly, as calm as can be........................ de repente, tan en calma como es posible 
Skies full of wonder tears asunder............... el cielo lleno de asombro se hace pedazos 
 
Climb through the car ................................. escalar a través del coche 
Falling up to meet the road ......................... cayendo a dar con la carretera 
Something in my head will explode ............ algo dentro de mi cabeza vá a explotar 
Oh baby gee, won't you come ..................... caramba, cariño, ¿por qué no vienes 
And share the world with me ...................... a compartir el mundo conmigo 
Time with me ............................................. a pasar tiempo conmigo 
 
Tears on a tin box, I tear out ....................... lágrimas en una lata, yo arranco 
Tinder to strike it with ................................ material inflamable para encerderlo 
A little spark is satisfied.............................. con una pequeña chispa basta 
Lights up the soft wood .............................. enciende la suave madera 
 
And then I see and I start to breathe ............ y entonces puedo ver, y empiezo a respirar 
The mountain in the moonshine .................. la montaña bajo la luz de la luna 
Stars on my breath, scares me the best ........ empieza por mi respiración, es lo que más me aterra 
Flickering mellow shadows ........................ tenues sombras parpadean 
 
Climb through the air.................................. escalar a través del aire 
Falling up to brush the clouds ..................... peinando las nubes al caer 
Static in my hair, I blush out loud ............... estático en mi pelo, me sonrojo en voz alta 
Oh baby gee, won't you come ..................... caramba, cariño, ¿por qué no vienes 
And share the world with me ...................... a compartir el mundo conmigo 
Time with me ............................................. a pasar tiempo conmigo 
 
Then I see and I start to breathe .................. y entonces puedo ver, y empiezo a respirar 
As if for the first time ................................. como si fuera por primera vez 
Suddenly, as calm as can be........................ de repente, tan en calma como es posible 
Skies full of wonder tears me under ............ el cielo lleno de asombro me desgarra por debajo 
 
Climb through the car ................................. escalar a través del coche 
Falling up to meet the road ......................... cayendo a dar con la carretera 
Something in my head will explode ............ algo dentro de mi cabeza vá a explotar 
Oh baby gee, won't you come ..................... caramba, cariño, ¿por qué no vienes 
And share the world with me ...................... a compartir el mundo conmigo 
Some time with me..................................... a pasar un poco de tiempo conmigo 
Oh baby gee, won't you come ..................... caramba, cariño, ¿por qué no vienes 
And share the world with me ...................... a compartir el mundo conmigo 
Time with me ............................................. a pasar tiempo conmigo 

 


